1/2

Disciplina: Topicos em Estudos Linguisticos 2

Professor responsavel:
Ana Luiza Ramazzina Ghirardi

Contatos:
alramazzina@uol.com.br

Ano letivo: 2017

Semestre: 1°

Programa de Pos-Graduacdo em Letras: Mestrado Académico
Area(s) de Concentragao:

Carga Horéria: 90

Créditos: 6

EMENTA

A multiplicacdo de novas midias e linguagens mediaticas ao longo das ultimas décadas tém gerado um leque
cada vez mais amplo de suportes para as adaptacBes dos textos literarios. Este curso discute as adaptacoes
literarias sob a perspectiva da multimodalidade e da intermidialidade, privilegiando a adaptacGes para
midias cujas condic¢Oes de construcdo de sentido se apoiam sobre premissas e materialidades diferentes das
que estruturam o texto literario (como por exemplo, cinema, teatro, artes visuais, quadrinhos, mdsica, danca,
pintura, fotografia etc.) Por isso, especial atencdo sera dada as diferentes formas de construcéo de narrativas
em cada uma dessas modalidades. O curso explora novas possibilidades na interligacdo e interagdo das
novas midias para ampliar os modos de pensar as multiplas conexdes entre a literatura e outras linguagens.

OBJETIVOS
Gerais

Apresentar e discutir as principais teorias de adaptaces literarias sob a perspectiva da multimodalidade e da
intermidialidade.

Especificos

Examinar e discutir adaptacGes de textos literarios para outras midias cujas condi¢cdes de construcdo de
sentido se apoiam sobre premissas e materialidades diferentes das que estruturam o texto literario (como por
exemplo, cinema, teatro, artes visuais, quadrinhos, musica, danca, pintura, fotografia etc.)

CONTEUDO PROGRAMATICO

- Conceitos e modalidades de adaptac&o literaria

- Adaptacdo: da fidelidade a intertextualidade

- Texto literario e traducdo intersemidtica

- Texto literario e multimodalidade

- Texto literario e transmodalizacao

- Traducdo intersemidtica, multimodalidade, transmodalizacéo
- Alfabetismo visual e multimodalidade

- Questdes de intermidialidade

- Fabula, syuzhet et midias
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METODOLOGIA DE ENSINO
aulas expositivas, leitura e discusséo de textos, seminarios, apresentacao de filmes e cangoes.

RECURSQOS INSTRUCIONAIS
Recursos multimidia (audiovisual, internet); material bibliografico de apoio

AVALIACAO:
Avaliacéo continua: participacdo nas aulas, seminarios, debates e trabalho final.




